
1: Connect USB and optional AUDIO

2: Connect at least one display

3: Connect the network 4: Connect the optional antenna 
		  (DX1300)

5: Power up client and displays
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1.	 Разъем для микрофона
2.	 Разъем для наушников
3.	 Порты USB
4.	 Кнопки питания (вкл/выкл)   

1.	 Сетевой порт (SFP)
2.	 Сетевые светодиоды
3.	 Сетевой порт (RJ45)
4.	 DisplayPort видео 		
	 выход
5.	 Порты USB
6.	 Аудио выход
7.	 Блокировка питания

1.	 Wi-Fi антенна
2.	 DisplayPort видео 		
	 выход
3.	 Порты USB
4.	 Сетевой порт  
	 (RJ45/SFP)
5.	 Блокировка питания

1.	 Entrée microphone
2.	 Sortie casque
3.	 Ports USB
4.	 Bouton d’alimentation

1.	 Port réseau (SFP)
2.	 Voyants réseau
3.	 Port réseau (RJ45)
4.	 Sortie vidéo DisplayPort
5.	 Ports USB
6.	 Sortie audio
7.	 Connecteur d’alimentation 	
	 verrouillable

1.	 Antenne Wi-Fi (en option)
2.	 Sortie vidéo DisplayPort
3.	 Ports USB
4.	 Port réseau (RJ45/SFP)
5.	 Connecteur d’alimentation 	
	 verrouillable

Fit optional antenna

Antenne en option

Antena opcional

Antena opcional

Дополнительная антенна

OR

OU

O

O

или же

1.	 Entrada para microfone
2.	 Saída para fone de ouvido
3.	 Portas USB
4.	 Botão de ligar

1.	 Entrada de rede (SFP)
2.	 LEDs de rede
3.	 Porta de rede (RJ45)
4.	 Saída de vídeo DisplayPort
5.	 Portas USB
6.	 Saída de áudio
7.	 Entrada de alimentação 
	 com trava

1.	 Antena Wi-Fi (Antena opcional)
2.	 Saída de vídeo DisplayPort
3.	 Portas USB
4.	 Porta de rede (RJ45/SFP)
5.	 Entrada de alimentação 
	 com trava

1.	 Conector del micrófono
2.	 Conector de los auriculares
3.	 Puertos USB
4.	 Botón de encendido

1.	 Puerto de red (SFP)
2.	 Luces LED de red
3.	 Puerto de red (RJ45)
4.	 Salida de video DisplayPort
5.	 Puertos USB
6.	 Salida de audio
7.	 Entrada de alimentación con 	
	 bloqueo

1.	 Antena Wi-Fi
2.	 Salida de video DisplayPort
3.	 Puertos USB
4.	 Puerto de red (RJ45/SFP)
5.	 Entrada de alimentación con 	
	 bloqueo

Thin Client 

Quick Start Guide
Guide de démarrage rapide

Guia de início rápido

Guía de inicio rápido

Краткое руководство начала работы

DX1600, DX1300 
Version 1.0 ©2022  

WARNING

•	 Ne pas ouvrir

•	 Não abra

•	 No abrir

•	 Не открывать

•	 Tenir éloigné des liquides

•	 Mantenha longe de líquidos

•	 Mantener alejado de líquidos

•	 Хранить вдали от жидкостей

•	 Tenir éloigné de la chaleur

•	 Mantenha afastado do calor

•	 Mantener alejado del calor

•	 Хранить вдали от источников тепла

Technical Support
For manuals, configuration, downloads and support, visit:

Pour les manuels, la configuration et les téléchargements, ou 
le support technique, consultez la page suivante sur Internet:

Para manuais, configurações, downloads ou suporte técnico:

Para obtener manuales, configuraciones y descargas, o 
soporte técnico:

Для руководств, загрузок или технической поддержки:

DX1600

DX1600

1.	 Сетевой порт (SFP)
2.	 Картридер
3.	 Разъем для микрофона
4.	 Разъем для наушников
5.	 Кнопка питания 
6.	 Светодиод состояния

1.	 Ports USB
2.	 Lecteur de cartes
3.	 Entrée microphone
4.	 Sortie casque
5.	 Bouton d’alimentation
6.	 LED d'état

1.	 Entrada de rede (SFP)
2.	 Lector de tarjetas
3.	 Entrada para microfone
4.	 Saída para fone de ouvido
5.	 Botão de ligar
6.	 LED de estado

1.	 Puerto de red (SFP)
2.	 Leitor de cartão
3.	 Conector del micrófono
4.	 Conector de los auriculares
5.	 Botón de encendido
6.	 LED de status
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DX1300

DX1300

CAUTION
Utilisez uniquement un firmware ou des accessoires agréés.

Utilize somente firmware ou acessórios aprovados.

Utilice únicamente firmware o accesorios aprobados.

Используйте только утвержденные прошивки или аксессуары
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DX1600 DX1300

Connect at least one display to a DisplayPort 
output

Branchez au moins un écran à
une sortie DisplayPort

Conecte pelo menos um monitor a 
uma saída DisplayPort

Conecte al menos una pantalla a 
una salida DisplayPort

DX1300

DX1600

SFP RJ45

Branchez le câble d’alimentation

Conecte o cabo de alimentação

Conecte el cable de alimentación

Подключите кабель питания

Allumez l’écran 
et le périphérique

Ligue o monitor  
e o dispositivo cliente

Encienda el 
dispositivo cliente y la 
pantalla

Включите дисплей  
и клиент

Facultatif: Connecter l’audio

Opcional: Conecte o áudio

Opcional: Conectar audio

Необязательный: Подключите аудио

Branchez le clavier 
et la souris

Conecte o teclado 
e o mouse

Conecte el teclado y 
el ratón

Подключите USB- 
клавиатуру и мышь

Подключите хотя бы один дисплей

www.amulethotkey.com/support

-M Model

1. Network (RJ45)   2. Network LEDs 3. Network (SFP) 4. DisplayPorts   5. USB ports   6. Audio OUT   7. Power

1. Wi-Fi Antenna (optional)   2. DisplayPorts   3. USB ports 4. Network (RJ45/SFP)   5. Power

1. Mic  2. Headphones   3. Power 4. USB ports

1. USB Ports  2. Card-reader   3. Microphone   4. Headphones   5. Power   6. Status LEDs

DO NOT OPEN

KEEP LIQUIDS AWAY

KEEP HEAT AWAY

  Use only approved accessories

http://www.amulethotkey.com/support
http://go.amulethotkey.com/procare/


1: Connect USB and optional AUDIO

2: Connect at least one display

3: Connect the network

5: Power up client and displays

32 41
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1.	 Language 5
2.	 Language 5
3.	 Language 5
4.	 Language 5
5.	 Language 5
6.	 Language 5
7.	 Language 5
8.	 Language 5
9.	 Language 5

1.	 Language 8
2.	 Language 8
3.	 Language 8
4.	 Language 8
5.	 Language 8
6.	 Language 8
7.	 Language 8
8.	 Language 8
9.	 Language 8

1.	 Language 8
2.	 Language 8
3.	 Language 8
4.	 Language 8
5.	 Language 8
6.	 Language 8
7.	 Language 8
8.	 Language 8
9.	 Language 8

 Zero Client 

Quick Start Guide
بدء السریع یل ال  دل
快速入门指南

クイック スタート ガイ
빠른 시작 가이드

DX1600, DX1300
Version 1.0 ©2022  

WARNING

•	 切勿打开

•	 远离液体

•	 远离热源

•	 開けないで ください

•	 液体に近づ けないでく ださい

•	 熱源の近くには設置しな いでください

•	 열지 마세요

•	 액체에서 멀리 두세요

•	 열원에서 멀리 두세요

• لا تفتح	
• يجب ان يظل بعيدا عن السؤال	

• يجب ان يظل بعيدا عن مصادر الحراراة	

Technical Support

CAUTION
لاتستخدم غير الاجهزة او الملحقات المعتمدة

仅可使用经批准的固件或配件。

承認されたファームウェアやアクセサリーのみ使用
してください。 
승인된 펌웨어나 액세서리만 사용하세요.

QS-DX16-1300 v1.0 July 2022

DX1600 DX1300

Connect at least one display to a 
DisplayPort output

Language 5 lorem ipsum dolor sit 
amet consectetuer adipiscing   

Language 6 lorem ipsum dolor sit 
amet consectetuer adipiscing   

Language 7 lorem ipsum dolor sit 
amet consectetuer adipiscing 

Language 8 lorem ipsum dolor sit 
amet consectetuer adipiscing      

DX1300

DX1600

USBをキーボードとマ
ウスに接続する

少なくとも1つのディスプレイを
DisplayPort出力に接続する

USB 키보드와 마우스

를 연결합니다.

적어도 하나의 디스플레이를 

DisplayPort 출력부에 연결합니다

连接 U S B 

键盘和鼠标

将至少一个显示器连接到

显示端口输出

توصیل یو إس بي والفأرة
ولوحة المفاتیح

توصیل وصلة عرض واحدة على الأقل 
بفتحة منفذ عرض

オプション：オーディオを接続する

1.	 マイクソケット

2.	 ヘッドホンソケット

3.	 USBポート

4.	 電源スイッチ

1.	 ネットワー クポート SFP

2.	 ネットワー クLED

3.	 ネットワークポート RJ45

4.	 DisplayPort ビデオ出力

5.	 USBポート

6.	 音声出力

7.	 電源インレットの ロック

1.	 Wi-Fi

2.	 DisplayPort ビデオ出力

3.	 USBポート

4.	 ネットワークポート RJ45/SFP

5.	 電源インレットの ロック

옵션: 오디오 연결

1.	 마이크 소켓

2.	 헤드폰 소켓

3.	 USB 포트

4.	 전원 스위치

1.	 네트워크 포트 SFP

2.	 네트워크 LED

3.	 네트워크 포트 RJ45

4.	 DisplayPort 비디오 출력 

5.	 USB 포트

6.	 오디오 출력

7.	 잠금형 전원 인입부

1.	 Wi-Fi

2.	 DisplayPort 비디오 출력

3.	 USB 포트

4.	 네트워크 포트 RJ45/SFP

5.	 잠금형 전원 인입부

1.	 USB 포트

2.	 카드 리더

3.	 마이크 소켓

4.	 헤드폰 소켓

5.	 전원 스위치

6.	 상태 LED

可选：连接音频

1.	麦克风插孔

2.	耳机插孔

3.	USB 端口

4.	电源开关

1.	网络端口 SFP

2.	网络 LED 指示灯

3.	网络端口 RJ45

4.	显示端口视频输出

5.	USB 端口

6.	音频输出

7.	具有锁定功能的电源接口

1.	Wi-Fi

2.	显示端口视频输出

3.	USB 端口

4.	网络端口 RJ45/SFP

5.	具有锁定功能的电源接口

1.	USB 端口

2.	读卡器

3.	麦克风插孔

4.	耳机插孔

5.	电源开关

6.	状态 LED

اختیاري: توصیل الأجھزة السمعیة

	1 مقبس المیكروفون.

	2 مقبس سماعات الرأس .

	3 منفذ یو إس بي.

	4 مفتاح الطاقة الكھربائیة  .

	1 .PFS منفذ شبكة

	2 لمبات لید للشبكة.

	3 .RJ45 منفذ شبكة 

	4 مخرج فیدیو منفذ العرض .
	5 منافذ یو إس بي .

	6 مخرج السمعیات .

	7 مخرج غلق الطاقة.

	1 .iF-iW

	2 مخرج فیدیو منفذ العرض.
	3 منافذ یو إس بي.

	4 .PFS/RJ45 منفذ شبكة 

	5 مخرج غلق الطاقة .

	1 منافذ یو إس بي.

	2 قارئ البطاقة.

	3 مقبس المیكروفون.

	4 مقبس سماعات الرأس .

	5 مفتاح الطاقة الكھربائیة .

	6 مصابيح LED للحالة .

電源ケーブルを接続する

ディスプレイとクライア
ントの電源を入れる

전원 케이블을 연결합니다. 디스플레이와 클라

이언트를 켭니다
连接电源线

打开显示器和客

户端

توصیال كبل الطاقة 
الكھربائیة

یتم تشغیل شاشة العرض 
وجھاز النقل

Connect the power cable Turn on the display and client

1.	 USBポート

2.	 カード読み取り装置

3.	 マイクソケット

4.	 ヘッドホンソケット

5.	 電源スイッチ

6.	 ステータスLED

ProCare
support services

-M Model

4: Connect the optional antenna 
		  (DX1300)

SFP RJ45
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DX1600

DX1600

DX1300

DX1300

옵션 안테나에 적합

安装可选天线

オプションのアンテナを取り付ける

تناسب هوائي اختياري

أو

OR

또는

或者

また

321 4 5 6

http://www.amulethotkey.com/support
http://go.amulethotkey.com/procare/

